SIGHT BASE SCREW KIT - BROWNELLS 6-48X1/4" WEAVER OVAL
SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Slotted-Head Screws For All Scope & Sight Mounting Jobs

This Kit has been extremely popular with our customers for many years. The
gunsmiths and dealers who do any type of sight work have found that they do not
like to be without it. The slotted-head screws included in the kit cover at least
99% of all scope and iron sight mounting requirements.The Screw Kit is packed
in a plastic box and contains 12 each of the most popular 18 screw sizes needed
when working with scopes or sights. It also has a pair of chrome-plated tweezers
with flat jaws for easily picking up the right screw and our handy,
Checker/Shortener Jig that makes grinding screws to the right length fast and
easy.The screws are made of high strength, forged tool steel, feature
slotted-heads and are tempered and blued to rigid specifications. We suggest
that should a screw need to be cut and fitted, it should be treated with
rust-prohibitive OXPHO-BLUE™ before it is used to give it a highly rust-resistant,
tough, blue coat to make your job look and wear better. The kit is available to
you at a very substantial savings over the cost of buying the screws singly. It is
an opportunity to have just the right, hard-to-find sight base screw when you need
it, for only a minimal cost ... an advantage that will pay for itself time after time in
repair or installation jobs.

Sight Base Screw Refil Pak, Weaver Oval, 6-48x1/4"

Attributes

Name: BROWNELLS 6-48X1/4" WEAVER OVAL SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080535064

Mfr. No.: 88101-3

Size: Weaver Oval Screws

Quantity: 12

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 050806015142

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fiir das SIGHT BASE SCREW KIT
BROWNELLS 648X1/4" WEAVER OVAL SIGHT BASE
SCREW REFILL 12 PACK

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du das SIGHT BASE SCREW KIT von BROWNELLS gewahlt hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine zuverlassige Leistung beim Sichern von Visierbasen zu gewéhrleisten. Um deine Sicherheit und
die ordnungsgemaRe Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die Anweisungen in diesem Leitfaden
sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Verwende das Produkt immer wie vorgesehen und gemaf den bereitgestellten Anweisungen.

® Uberprife die Schrauben vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen. Verwende keine
beschadigten Schrauben.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden und Uberprife die Rickrufupdates auf der
EUSicherheitsgatePlattform.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass die Schrauben mit deiner Visierbasis vor der Installation kompatibel sind.

Verwende geeignete Werkzeuge fiir die Installation, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

Trage eine Schutzbrille, um deine Augen wahrend der Installation vor Ablagerungen zu schitzen.

Vermeide es, die Schrauben zu fest anzuziehen, da dies zu Schaden an der Visierbasis oder den Schrauben
selbst fihren kann.

® Wenn du wahrend der Installation auf Schwierigkeiten sté3t, suche Hilfe oder konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Schraubendreher, der mit geschlitzten Schrauben
kompatibel ist, und eine Schutzbrille.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

2. Installationsschritte:

® Richte die Visierbasis mit dem Montagebereich an deiner Feuerwaffe aus.

® Setze die 648x1/4" Schraube in das vorgebohrte Loch der Visierbasis ein.

®* Drehe mit dem Schraubendreher die Schraube im Uhrzeigersinn, bis sie fest sitzt. Ziehe sie nicht zu
fest an.

® Wiederhole den Vorgang fir jede Schraube, die fir deine Visierbasis erforderlich ist.

3. Nach der Installation liberpriifen:

® Uberpriife nach der Installation aller Schrauben nochmals, ob sie sicher befestigt sind.
® Teste die Stabilitat der Visierbasis, um sicherzustellen, dass sie fest angebracht ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge ungenutzte oder beschadigte Schrauben gemaR den oértlichen Vorschriften.
® Entsorge Schrauben nicht im regularen Haushaltsmdill. Bringe sie stattdessen, wenn mdglich, zu einer
speziellen Recycling oder Sondermdlistelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des SIGHT BASE SCREW KIT besuche bitte die Website des Herstellers oder
den Kundenservice fur Unterstiitzung.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat fiir uns oberste
Prioritat.



Safety Instruction Guide for SIGHT BASE SCREW KIT
BROWNELLS 648X1/4" WEAVER OVAL SIGHT BASE
SCREW REFILL 12 PACK

Introduction

Thank you for choosing the SIGHT BASE SCREW KIT by BROWNELLS. This product is designed to provide reliable
performance when securing sight bases. To ensure your safety and the proper use of this product, please read and
follow the instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always use the product as intended and in accordance with the instructions provided.

Inspect the screws for any signs of damage before use. Do not use damaged screws.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities and check for recall updates on the EU’s
Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the screws are compatible with your sight base before installation.

Use appropriate tools for installation to avoid injury or damage.

Wear safety goggles to protect your eyes from debris during installation.

Avoid overtightening screws, which may lead to damage of the sight base or the screws themselves.
If you experience any difficulties during installation, seek assistance or consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather necessary tools: a screwdriver compatible with slotted screws and safety goggles.
® Ensure the work area is clean and welllit.

2. Installation Steps:

Align the sight base with the mounting area on your firearm.

Insert the 648x1/4" screw into the predrilled hole of the sight base.

Using the screwdriver, turn the screw clockwise until it is snug. Do not overtighten.
Repeat the process for each screw required for your sight base.

3. Postinstallation Check:

® Once all screws are installed, doublecheck to ensure they are securely fastened.
® Test the stability of the sight base to ensure it is firmly attached.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local regulations.

® Do not dispose of screws in regular household waste. Instead, take them to a designated recycling or
hazardous waste facility if available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SIGHT BASE SCREW KIT, please refer to the manufacturer’s website
or customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT DE
TORNILLOS DE BASE DE MIRAS BROWNELLS
648X1/4" WEAVER OVAL

Introduccion

Gracias por elegir el KIT DE TORNILLOS DE BASE DE MIRAS de BROWNELLS. Este producto esta disefiado para
proporcionar un rendimiento confiable al asegurar las bases de las miras. Para garantizar tu seguridad y el uso
adecuado de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa el producto segun lo previsto y de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Inspecciona los tornillos en busca de signos de dafio antes de usarlos. No uses tornillos dafiados.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes y verifica las
actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que los tornillos sean compatibles con tu base de mira antes de la instalacién.

Utiliza herramientas adecuadas para la instalacién para evitar lesiones o dafios.

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los escombros durante la instalacion.

Evita apretar en exceso los tornillos, ya que esto puede dafiar la base de la mira o los propios tornillos.
Si experimentas dificultades durante la instalacion, busca ayuda o consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® ReUne las herramientas necesarias: un destornillador compatible con tornillos ranurados y gafas de
seguridad.
® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y bien iluminada.

2. Pasos de Instalacion:

® Alinea la base de la mira con el area de montaje de tu arma de fuego.

® Inserta el tornillo 648x1/4" en el agujero preperforado de la base de la mira.

® Usando el destornillador, gira el tornillo en el sentido de las agujas del reloj hasta que esté ajustado.
No aprietes en exceso.

® Repite el proceso para cada tornillo necesario para tu base de mira.

3. Revisién Postlnstalacion:
® Una vez que todos los tornillos estén instalados, verifica nuevamente para asegurarte de que estén

bien ajustados.
®* Prueba la estabilidad de la base de la mira para asegurarte de que esté firmemente sujeta.

Instrucciones de Desecho

® Desecha cualquier tornillo no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches los tornillos en la basura doméstica regular. En su lugar, llévalos a una instalacion de reciclaje o
desecho de residuos peligrosos si esta disponible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el KIT DE TORNILLOS DE BASE DE MIRAS, consulta el sitio web del
fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Gracias por tu atencidn a estas pautas de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le KIT DE VIS DE BASE DE
SIGHT BROWNELLS 648X1/4" WEAVER OVAL

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT DE VIS DE BASE DE SIGHT par BROWNELLS. Ce produit est concu pour offrir une
performance fiable lors de la fixation des bases de visée. Pour assurer ta sécurité et le bon usage de ce produit, lis
et suis les instructions décrites dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilise toujours le produit comme prévu et conformément aux instructions fournies.

Inspecte les vis pour tout signe de dommage avant utilisation. Ne pas utiliser de vis endommagées.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes et vérifie les mises a jour de rappel sur
la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que les vis sont compatibles avec ta base de vis avant l'installation.

Utilise des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter des blessures ou des dommages.

Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris pendant l'installation.

Evite de trop serrer les vis, ce qui pourrait endommager la base de visée ou les vis ellesmémes.

Si tu rencontres des difficultés lors de l'installation, demande de l'aide ou consulte un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
® Rassemble les outils nécessaires : un tournevis compatible avec les vis a téte fendue et des lunettes
de sécurité.
® Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée.
2. Etapes d'Installation :
® Aligne la base de visée avec la zone de montage sur ton arme a feu.
® |nsére la vis 648x1/4" dans le trou prépercé de la base de visée.
* Al'aide du tournevis, tourne la vis dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'elle soit bien
serrée. Ne pas trop serrer.
® Répete le processus pour chaque vis requise pour ta base de visée.
3. Vérification Postinstallation :

® Une fois toutes les vis installées, vérifie qu'elles sont bien serrées.
® Teste la stabilité de la base de visée pour t'assurer qu'elle est fermement attachée.

Instructions de Mise au Rebut

® Jette toute vis inutilisée ou endommagée conformément aux réglementations locales.
®* Ne jette pas les vis dans les déchets ménagers ordinaires. Apporteles plutdt a un centre de recyclage ou a un
établissement de déchets dangereux si disponible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le KIT DE VIS DE BASE DE SIGHT, consulte le site web du
fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SIGHT BASE
SCREW KIT BROWNELLS 648X1/4" WEAVER OVAL
SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il SIGHT BASE SCREW KIT di BROWNELLS. Questo prodotto € progettato per fornire
prestazioni affidabili nel fissare le basi delle mire. Per garantire la tua sicurezza e un corretto utilizzo di questo
prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il prodotto come previsto e in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla le viti per eventuali segni di danneggiamento prima dell'uso. Non utilizzare viti danneggiate.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti e controlla gli aggiornamenti sui
richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurati che le viti siano compatibili con la tua base di mira prima dell'installazione.

Usa strumenti appropriati per l'installazione per evitare infortuni o danni.

Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi da detriti durante l'installazione.

Evita di stringere eccessivamente le viti, poiché cio potrebbe danneggiare la base di mira o le viti stesse.
Se incontri difficolta durante l'installazione, chiedi assistenza o consulta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli gli strumenti necessari: un cacciavite compatibile con viti a testa scanalata e occhiali protettivi.
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

2. Passaggi di Installazione:
® Allinea la base di mira con l'area di montaggio sulla tua arma.
® |nserisci la vite 648x1/4" nel foro preforato della base di mira.
® Utilizzando il cacciavite, ruota la vite in senso orario fino a quando non € ben stretta. Non stringere
eccessivamente.
® Ripeti il processo per ogni vite necessaria per la tua base di mira.

3. Controllo Postinstallazione:

® Una volta installate tutte le viti, verifica nuovamente per assicurarti che siano saldamente fissate.
® Testa la stabilita della base di mira per assicurarti che sia saldamente attaccata.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci eventuali viti inutilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.

® Non smaltire le viti nei rifiuti domestici normali. Invece, portale a un centro di riciclaggio o di smaltimento di
rifiuti pericolosi se disponibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il SIGHT BASE SCREW KIT, ti preghiamo di consultare il sito
web del produttore o il servizio clienti per assistenza.



Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU WKRETOW
PODSTAWY CELOWNIKA BROWNELLS 648X1/4"
WEAVER OVAL

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér ZESTAWU WKRETOW PODSTAWY CELOWNIKA firmy BROWNELLS. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby zapewnié niezawodne dziatanie podczas mocowania podstaw celownikéw. Aby zapewni¢ Twoje
bezpieczenstwo oraz prawidtowe uzytkowanie tego produktu, prosimy o dokladne zapoznanie sie z instrukcjami
zawartymi w tej instrukcji.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem oraz zgodnie z podanymi instrukcjami.

® Przed uzyciem sprawdz wkrety pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia. Nie uzywaj uszkodzonych
wkretow.

® Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz os6b wrazliwych.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom i sprawdzaj aktualizacje
dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze wkrety sg kompatybilne z Twojg podstawg celownika przed instalacja.

Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikng¢ kontuzji lub uszkodzen.

Nos gogle ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami podczas instalacji.

Unikaj zbyt mocnego dokrecania wkretow, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia podstawy celownika lub
samych wkretéw.

® Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci podczas instalacji, skorzystaj z pomocy lub skonsultuj sie z
profesjonalistg.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz niezbedne narzedzia: wkretak kompatybilny z wkretami z rowkiem oraz gogle ochronne.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Kroki Instalacji:

® Wyrownaj podstawe celownika z miejscem montazowym na swoim urzgdzeniu.

Wi6z wkret 648x1/4" do wstepnie wywierconego otworu w podstawie celownika.

Uzywajgc wkretaka, obro¢ wkret zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az bedzie mocno osadzony.
Nie dokrecaj zbyt mocno.

® Powtdrz proces dla kazdego wkretu potrzebnego do Twojej podstawy celownika.

3. Kontrola po Instalacji:

® Po zainstalowaniu wszystkich wkretéw, sprawdz ponownie, aby upewnic sie, ze sg solidnie
zamocowane.
® Przetestuj stabilnos¢ podstawy celownika, aby upewnic sie, ze jest mocno przymocowana.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone wkrety zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj wkretow do zwyklych odpadéw domowych. Zamiast tego, przekaz je do wyznaczonego punktu
recyklingu lub placéwki zajmujgcej sie odpadami niebezpiecznymi, jesli jest dostepna.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytari lub watpliwosci dotyczacych ZESTAWU WKRETOW PODSTAWY CELOWNIKA,
prosimy o zapoznanie sie z witryng internetowg producenta lub obstugg klienta w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne bezpieczernstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Turvaohjeet SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS
648X1/4" WEAVER OVAL SIGHT BASE SCREW
REFILL 12 PACK

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BROWNELLSin SIGHT BASE SCREW KITin. T&ma tuote on suunniteltu tarjoamaan luotettavaa
suorituskykya tahtainperusten kiinnittdmisessa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen oikean kayton, lue ja
noudata taman oppaan ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta tuotetta aina tarkoituksen mukaan ja ohjeiden mukaisesti.

Tarkista ruuvit ennen kayttoa vaurioiden varalta. Ala kdyta vaurioituneita ruuveja.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille ja tarkista
muistutukset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd ruuvit ovat yhteensopivia tahtainperustasi kanssa ennen asennusta.

Kayta asennukseen sopivia tytkaluja vammojen tai vaurioiden valttamiseksi.

Kéayta suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta asennuksen aikana.

Valta ruuvien liiallista kiristamistd, mika voi johtaa tahtainperustan tai ruuvien vaurioitumiseen.
Jos kohtaat vaikeuksia asennuksen aikana, hae apua tai kysy ammattilaiselta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa tarvittavat tyokalut: ruuvimeisseli, joka on yhteensopiva uritettujen ruuvien kanssa, ja suojalasit.
® Varmista, ettd ty6alue on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennusvaiheet:
® Kohdista tahtainperusta asennusalueelle aseessasi.
® Aseta 648x1/4" ruuvi tahtainperustan esireijitettyyn aukkoon.
® Kayta ruuvimeisselia ja kaanna ruuvia myotapaivaan, kunnes se on tiukka. Ala kirista liikaa.
® Toista prosessi jokaiselle ruuville, joka tarvitaan téahtainperustasi kiinnittamiseen.

3. Asennuksen jilkeinen tarkistus:

® Kun kaikki ruuvit on asennettu, tarkista varmistaaksesi, etté ne ovat tiukasti kiinnitettyja.
® Testaa tahtainperustan vakaus varmistaaksesi, ettd se on tukevasti kiinnitetty.

Havittamisohjeet
® Havita kayttamattomat tai vaurioituneet ruuvit paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala havita ruuveja tavallisessa kotitalousjatteessa. Sen sijaan vie ne erikseen méadriteltyyn kierrétys tai
vaarallisten jatteiden kasittelypaikkaan, jos sellainen on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita SIGHT BASE SCREW KITist&, ota yhteytta valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tarke&a.






Sakerhetsinstruktionsguide for SIGHT BASE SCREW
KIT BROWNELLS 648X1/4" WEAVER OVAL SIGHT
BASE SCREW REFILL 12 PACK

Introduktion

Tack for att du valde SIGHT BASE SCREW KIT fran BROWNELLS. Denna produkt ar utformad for att ge palitlig
prestanda nar du sakrar siktbaser. For att sékerstélla din sékerhet och korrekt anvandning av denna produkt,
vanligen las och folj instruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten som avsett och i enlighet med de angivna instruktionerna.

Kontrollera skruvarna for eventuella tecken pa skador innan anvandning. Anvand inte skadade skruvar.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter och kontrollera efter
aterkallelseuppdateringar p& EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att skruvarna ar kompatibla med din siktbas innan installation.

Anvand lampliga verktyg for installation for att undvika skador eller skador.

Bar skyddsglasdgon for att skydda 6gonen fran skrap under installationen.

Undvik att dra at skruvarna for hart, vilket kan leda till skador p& siktbasen eller skruvarna sjalva.
Om du upplever nagra svarigheter under installationen, sok hjalp eller konsultera en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla nédvandiga verktyg: en skruvmejsel som ar kompatibel med slitskruvar och skyddsglasdgon.
® Se till att arbetsomradet ar rent och val upplyst.

2. Installationssteg:
Justera siktbasen med monteringsomradet pa ditt vapen.
Satt in 648x1/4" skruven i det forborrade halet i siktbasen.

[ ]
[ ]
® Anvand skruvmejseln for att vrida skruven medurs tills den ar atdragen. Dra inte at for hart.
® Upprepa processen for varje skruv som kravs fér din siktbas.

3. Kontroll efter installation:

® Nar alla skruvar ar installerade, kontrollera noggrant for att sakerstalla att de ar ordentligt atdragna.
® Testa stabiliteten hos siktbasen for att sdkerstélla att den &r ordentligt fast.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera eventuella oanvanda eller skadade skruvar i enlighet med lokala féreskrifter.

® Kassera inte skruvar i vanligt hushallsavfall. Ta istallet med dem till en avsedd atervinnings eller farligt
avfallanlaggning om det finns tillgangligt.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angéende SIGHT BASE SCREW KIT, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kundtjanst for hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet ar var prioritet.






Bezpecnostni pokyny pro SIGHT BASE SCREW KIT
BROWNELLS 648X1/4" WEAVER OVAL SIGHT BASE
SCREW REFILL 12 PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SIGHT BASE SCREW KIT od spole¢nosti BROWNELLS. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval spolehlivy vykon pfi upeviiovani zakladny mifidla. Abyste zajistili svou bezpecnost a spravné
pouzivani tohoto produktu, peclivé si pfectéte a dodrzujte pokyny uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt podle ur€eni a v souladu s poskytnutymi pokyny.

Pfed pouzitim zkontrolujte Srouby na jakékoli znamky poSkozeni. NepouZivejte poSkozené Srouby.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfislusnym organdim a kontrolujte aktualizace odvolani
na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Ujistéte se, Ze Srouby jsou kompatibilni s vasi zadkladnou mifidla pfed instalaci.

Pouzivejte vhodné nastroje pro instalaci, abyste se vyhnuli zranéni nebo poskozeni.

Noste ochranné bryle, abyste chranili své oci pfed troskami béhem instalace.

Vyhnéte se pfiliSnému utaZeni Sroubd, coz miZe vést k poskozeni zakladny mifidla nebo samotnych Sroubd.
Pokud narazite na jakékoli potiZze béhem instalace, vyhledejte pomoc nebo se poradte s odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava:

® Shromazdéte potfebné nastroje: Sroubovak kompatibilni se Srouby s drazkou a ochranné bryle.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Kroky instalace:
® Upevnéte zakladnu mifidla na montazni plochu vaseho stfelného zafrizeni.
® VloZte Sroub 648x1/4" do pfredvrtané diry zakladny mifidla.
® Pomoci Sroubovéku otocte Sroub ve sméru hodinovych rucicek, dokud nebude pevné utazen.
Nepfetahujte.
® QOpakujte proces pro kazdy Sroub potfebny pro vasi zakladnu mifidla.

3. Kontrola po instalaci:

® Jakmile jsou vSechny Srouby nainstalovany, zkontrolujte, zda jsou pevné utazeny.
® Otestujte stabilitu zakladny mifidla, abyste zajistili, ze je pevné pfipevnéna.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené Srouby v souladu s mistnimi predpisy.

®* Nepokladejte Srouby do bézného domaciho odpadu. Misto toho je odvezte na ur€ené zarizeni pro recyklaci
nebo nebezpecny odpad, pokud je k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se SIGHT BASE SCREW KIT, obratte se na webové stranky
vyrobce nebo zékaznicky servis pro pomoc.



Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



